W NASZEJ WSPOLNOCIE PARAFIALNEJ

Parafialna Rada Duszpasterska
Parish Pastoral Council

Przewodniczaca/Chair

Barbara Filipowski
Wiceprzewodniczgcy/Vice chair
Andrzej Makarewicz

tel: 780-458-6713

tel: 780-457-4049

Komitet liturgiczny/Liturgical Commitee

Przewodniczacy

Andrzej Makarewicz tel: 780-457-4049
Zastepca

Sr. Benedyktyna Lala SNMP tel: 780-479-1091
Lektorzy

Andrzej Makarewicz _tel: 780-457-4049
Nadzwyczajni szafarze Komunii Swietej

Angela Vetra tel: 780-473-4113
Organista

Andrzej Labedz
Organista i solistka

tel: 780-458-8409

Piotr Twerdochlib

Ludmita Lebediewa tel: 825-522-2904
Kantorzy

Andrzej Labedz tel: 780-458-8409
Kwiaty

Sr. Marianna Golebiowska SNMP  tel: 780-479-1091
Kolektorzy

Tony Derus tel: 780-451-6855
English mass lectors

Elizabeth Szynkowski tel: 780-479-5107
Ministranci

O. Proboszcz tel: 780-477— 2450

Biblioteka Parafialna/Parish Library
Ryszard Kazek tel: 780-421-7710
Godziny otwarcia: Niedziela: 10:00 am — 2:00 pm
Sroda: 6:00 pm — 7:00 pm
Kiosk parafialny/ Parish kiosk
Godziny otwarcia: po mszach §w. 0 10:30 1 12:15

Siostry Stuzebniczki Najswietszej Maryi Panny
Sisters Servants of Mary Immaculate (Polish)
i przedszkole ,,SISEM” 11435 -106 ST. NW
Sr. Benedyktyna Lala, przetozona tel: 780-479-1091

Archidiecezja Edmonton/Archdiocese of Edmonton
Catholic Pastoral Center tel: 780-469-1010
Trybunat Matzenski/Marriage Tribunal tel: 780-469-4446
Family Life & Health Care tel: 780-469-1010 Ext:250

Przynalezno$¢ do parafii

Komitet finansowy/Finance Committee

Przewodniczgca/Chair

Anna Lembryk tel: 780-475-5209

Komitet gospodarczy/Maintenance Committee
Jan Jasiukiewicz tel: 780-483-7769

Stanistaw Podwyszynski tel: 780-479-5909
Komitet remontowy/Renovation Committee

tel: 780-475-7961
tel: 780-458-6713

Komitet imprezowy/Entertainment Committee
Ryszard Kazek tel: 780-421-7710

John Piwinski
Barbara Filipowski

CATERING
tel: 780-478-5062

Organizacje i grupy parafialne

Elzbieta Grajoszek

Sodalicja Rézancowa

Anna Mielewczyk tel: 780-893-4122

Roz$piewana scholka
Sr. Celinia Liptak SNMP

Grupa Uwielbienia

Ania Ottowicz tel: 780-246-4999
Grupa modlitewno-biblijna ”Maryja” - tymczasowo
spotkania nie odbywaja si¢

tel: 780-479-1091

Grupa Najdrozszej Krwi Chrystusa — spotyka si¢ w
kazdy drugi czwartek miesigca po mszy $w.
Bozena Drozdz tel: 780-487-0089

Duszpasterstwo mlodziezy — Youth ministry
0. Proboszcz tel: 780-477-2450
hrosary@hotmail.com

Rycerze Kolumba/Knights of Columbus
John Paul II Council #11334
Jan Jucha tel: 780-472-1696/587-938-1625
Br. Anthony Kowalczyk Assembly #3367
Andrzej Kaliszuk tel: 587-591-2583

Parafia Matki Bozej Krdolowej Polski
Our Lady Queen of Poland Parish
9906-83 Avenue, Edmonton, AB, T6E 2C1,
tel: 780-439-8800; Msze $wiete niedzielne: sobota, g. 5:00
pm (Eng.), niedziela: 9:00 am, 11:00 am (po polsku)

Siostry Imienia Jezus
Sr. Matgorzata Lawicka, przetozona tel: 780-440-1082

Parafia Rozanca Swigtego zostala powotana do istnienia dla polskich emigrantow i ich rodzin mieszkajacych w Edmonton i
okolicach. Jestesmy parafig etniczng (personalng). W zwiazku z tym, dla sprawnego funkcjonowania parafii, prosimy o
zarejestrowanie si¢ w biurze parafialnym. Prosimy rowniez o regularne wspieranie materialne parafii.

Becoming a member of our parish

Holy Rosary Parish was established for Polish immigrants and their families, who settled in Edmonton and the surrounding area.
We are an ethnic parish. We are open to everyone. In order to serve you better, if you are attending our Church, we kindly ask
you to register at the Parish Office. We also ask for regular material support of the parish.

Parafia Rézanca Swietego
Holy Rosary Parish

11485 - 106 Street, Edmonton, Alberta T5G 2P8 tel.: 780 477 2450
e-mail: office@hrp.ca or holyrosary.polish@caedm.ca website:www.hrp.ca

Duszpasterstwo prowadza Misjonarze Oblaci Maryi Niepokalanej
The Missionary Oblates of Mary Immaculate

O. Tomasz Krzesik, OMI, Proboszcz
Wspotpraca duszpasterska: Siostry StuZebniczki Najswietszej Maryi Panny

23 Niedziela Zwykla/23rd Sunday in Ordinary Time, September 8th, 2024
24 Niedziela Zwykla - 24th Sunday in Ordinary Time, September 15th, 2024

Msze Swiete Niedzielne / Sunday Masses

Sobota / Saturday - 6:00 pm Polish
Niedziela / Sunday - 9:00 am English
10:30 am; 12:15 am; 7:00 pm Polish

Msze Swiete w dni powszednie / Weekday Masses
_ Poniedzialek / Monday; Wtorek / Tuesday;
Sroda / Wednesday; Piatek / Friday - 7:00 pm Polish

Czwartek / Thursday - 10:00 am Polish

Biuro Parafialne/Parish Office
sekretarka/secretary: Bogumila Wojcik

_ Wtorek / Tuesday: 9:00 - 3:00 pm
Sroda / Wednesday: 12:00 - 6:00 pm
Czwartek / Thursday: 11:00 - 3:00 pm
Piagtek / Friday: 9:00 - 2:00 pm

Pierwszy czwartek miesigca
Adoracja Pana Jezusa w Najswigtszym Sakramencie
od g. 9:00 am.

Pierwszy piatek miesigca — o g. 6:00 pm okazja do
spowiedzi $wietej. Msza $wieta o g. 7:00 pm, a po niej
nabozenstwo do Najswietszego Serca Pana Jezusa

1 adoracja Naj$wietszego Sakramentu do g. 9:00 pm.

W czasie adoracji okazja do spowiedzi §wigte;.

Sakrament Chrztu

Chrzcimy dzieci praktykujacych katolikow. Chrzest jest
mozliwy w uzgodnionym wczesniej terminie. Aby zglosi¢
dziecko do chrztu konieczne jest spotkanie z 0. Proboszczem
i ustalenie szczegolow.

Sakrament Pojednania

Spowiadamy przed kazdg Mszg Swieta z wyjatkiem $rody.
Sakrament Malzenstwa

Slub nalezy zglosi¢ przynajmniej 6 miesigcy przed
planowang datg jego zawarcia.

Sakrament Chorych

Odwiedzamy chorych w pierwsze piatki miesigca na prosbe
osoby zainteresowanej albo najblizszych krewnych takiej
osoby. W nagtych przypadkach w kazdym czasie.

14 wrzesnia
Swieto
PodwyZszenia
Krzyia
Swietego

Podwyiszenie Krzyza Swietego —  $wicto
obchodzone zaré6wno w Kosciele zachodnim, jak 1
wschodnim, zwigzane z tradycja odnalezienia drzewa
krzyza, na ktérym umart Jezus Chrystus. Jest on dla
chrzescijan najwigkszg relikwig. Nabozenstwa ku
jego czci siggaja poczatkéw chrzescijanstwa.

Pierwsza sobota miesiaca — o g. 8:00 am Msza $wigta
w intencji wynagrodzenia Niepokalanemu Sercu Maryi
za grzechy nasze 1 calego $wiata. Po Mszy Swigtej
Nabozenstwo do Niepokalanego Serca Najswigtszej
Maryi Panny.

Sacrament of Baptism

We baptize children of Catholic parents. Baptism is possible
on a previously agreed date. To register a child for baptism,
it is necessary to meet with Fr. Pastor and arrange the details.
Sacrament of Reconciliation

Available before all Masses except Wednesdays.

Sacrament of Marriage

Marriage preparation process must start at least 6 months
before the planned date.

Sacrament of the Sick

We visit the sick on the first Fridays of the month at the re-
quest of the person concerned or the next of kin of such a
person. In emergency cases at any time.


https://pl.wikipedia.org/wiki/Krzy%C5%BC_Prawdziwy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Jezus_Chrystus
https://pl.wikipedia.org/wiki/Relikwie
https://pl.wikipedia.org/wiki/Chrze%C5%9Bcija%C5%84stwo

8 wrzesnia/ September 8th, 2024
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I NMass Intentions©

23 Niedziela Zwykla / 23th Sunday in Ordinary Time

25 Niedziela Zwykla/25 Sunday in Ordinary Time

Sobota/ Saturday - 7 wrzesnia
18:00 - Za ++ Edwarda i Ryszarda Gtod

Niedziela/Sunday - 8 wrzesnia
09:00 - For + Glenn Hergot (2 anniv.)-Barbara & Aleksander

10:30 - Za + Anng¢ Jankowska- corka z rodzing
12:15 - Za ++ rodzicow Adolfa 1 Adelg — synowie z

rodzing

19:00 - Za Parafian

Poniedzialek/Monday— 9 wrzesnia
19:00 - Za + Iren¢ Koscielak - Barbara

Wtorek/Tuesday - 10 wrze$nia
19:00 - Za + Anng¢ Labuda — rodzina

Sroda/Wednesday - 11 wrzesnia
19:00 - Za + Eugeni¢ Szynkowska- 1za

Czwartek/ Thursday - 12 wrzesnia
Najswietszego Imienia Maryi

19:00 - Za + + Wieslawe Jafra i Lucyne Kowalewicz - Ela

_Piatek/ Friday - 13 wrze$nia
19:00 - Msza §w. w intencjach zbiorowych

24 Niedziela Zwykla/24 Sunday in Ordinary Time
Sobota/Saturday - 14 wrzesnia

18:00 - Dzigkczynna w 40 rocz. §lubu Marii i Henryka
Wojcik z prosba o blog. Boze na dalsze lata

Niedziela/Sunday - 15 wrzesnia

09:00 - Thanksgiving for blessings received, asking for
continued blessings
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- Za ++ poleglych w czasie wojen i zmartych
cztonkéw Towarzystwa Polskich Weteranow
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- Dzigkczynna w 54 rocznice §lubu Zofii 1 Jacka z
prosba o dalsze btogostawienstwo Boze
19:00 - O zdrowie i1 blog. Boze dla cztonkéw Sodalicji
Rézancowe;j 1 ich rodzin
Poniedzialek /Monday - 16 wrzesnia
19:00 - Za ++ Jana Bereza, Kazimiere i Stanistawa
Pidrkowskich oraz Mary 1 Walter Stelmach

Wtorek/Tuesday - 17 wrze$nia
19:00 - Za ++ Wactawg 1 Adolfa Krystopowicz — dzieci

Sroda/Wednesday - 18 wrze$nia
19:00 - Za ++ Anng¢,Wtadystawa i1 Stanistawa Sekida -

corka i siostra z rodzing
Czwartek/Thursday - 19 wrzesnia
10:00 - Za + Bernice Tworek (19 rocz.) - rodzina Puszkar

Piatek/Friday - 20 wrze$nia
:00 - Msza $w. w intencjach zbiorowych

—

Sobota/Saturday - 21 wrzesnia
18:00 - Dzigkczynna w 50 rocznice slubu Wandy
1 Wiktora Cigzki z prosba o blogostawienstwo
Boze na dalsze lata

Niedziela/Sunday - 22 wrzeS$nia
09:00 - For Parishioners

10:30 - Za ++ rodzicow: Jana i Zofi¢ Cebula oraz braci
Jana i Tadeusza Cebula - rodzina

12:15 - Za + Tadeusza (9 rocz.)- cérka z rodzing

19:00 - Za + Kazimierza Chodorskiego (1 rocz.) -
rodzina
Nasza ofiarnos¢:
Niedzielna skladka:
18 sierpnia- $2,382.00; 25 sierpnia -$2,468.00; Na potrzeby
kosciota -$2,429.00. Bog Zapta¢ za Wasza ofiarnosc!

Druga skladka w niedziele 15 wrze$nia - na potrzeby
kosciota. Prosimy o wsparcie.

Second collection - on September 15th, for maintenance
of our church. May God bless you all for supporting our
church.

Nasi zmarli:

+ Jozef Kluzinski, lat 98.
+ Grazyna Sak, lat 72.

Wieczny odpoczynek racz im da¢ Panie...

Eternal rest grant unto him/her, o Lord and let perpetual light
shine upon him/her. May he/she rest in peace. Amen

Obiady/Kawa/Ciasto

8 wrzesnia - Mtodziez

15 wrzesnia -Zwiazek Podhalan

22 wrzesénia - Grupa Mitosiernego Samarytanina
29 wrzes$nia - Biblioteka JPII

Parafia uzycza miejsca w biuletynie na ogloszenia ,, W Polonii” ale
nie bierze odpowiedzialnosci za tres¢ zawartqg w ogloszeniach.

Zebranie cztonkéw Klubu Seniora 2004 — w sobote 14 wrze$nia
0 g. 14:30 w sali parafialnej w naszym kosciele.

Gimnastyka dla senioréw w Domu Weteranéw_ - rozpoczyna si¢
w poniedziatek 9 wrze$nia o g. 10:00. Wstep wolny dla wszystkich.

Kanadyjsko-Polskie Towarzystwo Historyczne zaprasza na Festiwal
Miedzynarodowy w niedziele 15 wrzesnia od g. 12:00 do Slovenian
Hall (16703— 66 St).

Dom polskich Weterandow poszukuje osoby na stanowiska:
kucharza i pomocnika kucharza. Wymagane jest doswiadczenie
zawodowe na podobnym stanowisku. Resume mozna nadsytac na
adres: manager.pvs@shaw.ca lub skontaktowa¢ si¢ telefonicznie:
(780) 475- 9366

15 wrzesnia/September 15th, 2024
OGLOSZENIA DUSZPASTERSKIE

- w poniedziatki i wtorki o godz. 18:30 oraz w
niedziele o g. 10:00. Rozaniec prowadzi Sodalicja Rozancowa: 8 wrzesnia
-1R6z7a; 9, 10, 15 wrzeSnia— 2 Réza ; 16, 17, 22 wrze$nia —3 Roza; 23, 24,
29 wrzesnia - 4 Roza.

Modlitwy na katolickich cmentarzach

Niedziela 22 wrze$nia o g.15:00 na cmentarzu Holy Cross
Niedziela 6 pazdziernika o g.15:00 na cmentarzu Our Lady of Peace
Niedziela 20 pazdziernika o g.15:00 na cmentatzu St. Anthony

Wyijatkowe zmiany w najblizszym czasie

- W czwartek 12 wrze$nia nie bedzie Mszy $w. o g. 10:00.
Msza §w. bedzie odprawiona wieczorem o g.19:00

- We wtorek 17 wrze$nia biuro parafialne bedzie otwarte tylko
od g. 9:00 do 12:00.

Pomoc dla Jasper i parafii Our Lady of Lourdes

Ofiary mozna sktada¢ w formie czeku do ,,7he Catholic Archdiocecese
of Edmonton— Jasper Fund” lub klikajac na ,Jasper Fund” na stronie
Archidiecezji: https://caedm.ca/donate-to-the-jasper-fire/.

Katecheza dla dorostych

Ojciec Proboszcz zaprasza wszystkich dorostych, ktorzy chcieliby
pogh;blc swojg wiedzg religijng, na katechezq Spotkanla odbywaja
sn; w kosciele w druga i czwarta $rod¢ miesigca o g. 19:30, po
wieczornej Mszy Sw. Czas trwania katechezy — 20 minut, z
mozliwoscig zadania pytan (10 minut). Najblizsze terminy: 25
wrzesnia: Objawienie Boze a objawienia; 9 pazdziernika:
Stworczy akt Boga i jego znaczenie. Serdecznie zapraszamy.

Kosciot naktada na rodzicow i chrzestnych dziecka, ktore ma
otrzymac Chrzest Sw1e;ty, obowigzek przygotowania. Wznawiamy w
naszej parafii przygotowanie do chrztu. Zwolnieni z tego
obowiazku, moga by¢ rodzice, ktdrzy przynosza do chrztu drugie i
kolejne dziecko. Akceptujemy zaswiadczenia o przygotowaniu
odbytym w innej paraﬁl Obowiazkowe przygotowanle przed
chrztem dla rodzicow i rodzicow chrzestnych odbywa si¢ w kazda
druga sobote miesiaca po wieczornej Mszy Sw. (g. 19:00) w
kosciele. Najbliisze przygotowanie odbedzie si¢ 12 paidziernika.

Przygotowanie do Pierwszej Komunii Swietej

Prosimy zglasza¢ kandydatow do Pierwszej Komunii Swiete;j.
Aplikacje dostgpne sa w biurze parafialnym. Do aplikacji nalezy
dotaczy¢ $wiadectwo chrztu, jesli dziecko nie bylo ochrzczone w
naszej parafii. Zgloszenia sq przyjmowane do 12 paZdziernika.
Pierwsze spotkanie organizacyjne odbedzie sie w niedziele 20
paidziernika o godz. 11:00 w salce Rycerzy Kolumba.

Sakrament Bierzmowania

Prosimy wszystkich kandydatéw do Bierzmowania o zglaszanie si¢
do biura parafialnego i wypelnienie stosownej formy. Akceptujemy
kandydatow poczawszy od klasy siodmej. Zgloszenia sq
przyjmowane do 12 paZdziernika.

Wieczorna msza w niedziele - zawieszona

Od 1 pazdziernika zostaje zawieszone odprawianie Mszy Swietej
w niedziele wieczorem. Wieczorna Msza niedzielna odprawiana
jest w naszym koSciele w kazda sobote o g. 18:00. Prosimy o
zrozumienie i przepraszamy za niedogodnosc.

Milodziez — spotkanie powakacyjne

Ojciec Proboszcz zaprasza wszystkich mtodych, a szczegolnie tych,
kt()rzy uczestniczyli w ostatnich Swiatowych Dniach Mtlodziezy, na
wieczor mlodziezowy w sobote 21 wrzesnia. Spotkanie rozpoczme
sic Msza Sw. o g. 18:00, po Mszy Sw. spotkanle organizacyjne.
Mtodzi proszeni s 0 wczedniejszy kontakt z ojcem Proboszczem w
celu przygotowania liturgii Mszy Sw.
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Parafialna Szkola Biblijna

W naszej parafii chcemy zainicjowaé studiowanie Swictej Ksiegi
naszej wiary — Biblii. W zwigzku z tym ojciec Proboszcz zaprasza
osoby zainteresowane poglebianiem znajomosci Pisma Swigtego na
spotkanie organizacyjne w piatek 20 wrzesnia, po wieczornej
Mszy Sw.

Odpust i obiad parafialny

Msza §w. odpustowa z okazji Swicta Matki Bozej Rézancowe;
odbedzie si¢ w niedziele 6 pazdziernika o g. 12:15. Obiad o godz.
13:30. Bilety na obiad w cenie $25 (doro$li) i $15 (dzieci od 5-10
lat) dostepne od niedzieli 15 wrze$nia w bibliotece lub w biurze
parafialnym od 17 wrze$nia.

| PARISH ANNOUNCEMENTS

Prayers at Catholic Cemeteries

Sunday, Sep. 22nd at 3:00 p.m. @ Holy Cross Cemetery
Sunday, Oct. 10th at 3:00 p.m.@ Our Lady of Peace Cemetery
Sunday, Oct. 20th at 3:00 p.m. @ St. Anthony Cemetery

Attention! On Thursday, September 12th morning Mass is re-
scheduled to 7:00 p.m.

On Tuesday, September 17th parish office will be open from

9:00 a.m. to 12:00 p.m.

Help for Jasper & Our Lady of Lourdes Parish

Donations can be made by cheque to the “The Catholic Archdio-
cese of Edmonton— Jasper Fund” or via the donation button marked
Jasper Fund on: https://caedm.ca/donate-to-the-jasper-fire/.

The Church places the responsibility of preparation on the parents
and godparents of a child who is to receive Holy Baptism. We are
resuming the preparation for baptism in our parish. Parents who
bring a second and subsequent child to baptism may be exempted
from this obligation. We accept certificates of preparation held in
another parish. Mandatory preparation before baptism for parents
and godparents takes place every second Saturday of the month
after evening Mass (7 pm) in the church. The next preparation
will take place on October 12th.

Preparation for the First Holy Communion

Please submit candidates for the First Holy Communion.
Applications are available in the parish office. A baptism certificate
should accompany the application if the child was not baptized in
our parish. Applications are accepted until October 12th. The first
organizational meeting will take place on Sunday, October 20th at
11:00 am in the room of the Knights of Columbus.

Sacrament of Confirmation

We are asking all candidates to come to the parish office and fill out
the registration form. We accept candidates that are in grade 7 or
older. Please register by October 12th, 2024.

Evening Mass on Sunday - Suspended

Sunday evening Mass is suspended as of October 1st, 2024.
Sunday evening Mass is celebrated in our church every Saturday at
6 p.m. We ask kindly for your understanding and apologize for the
inconvenience.

Youth — Post — Holiday Meeting

Fr. Pastor invites the youth who participated in the recent World
Youth Day to a youth evening on Saturday, September 21st. The
meeting will begin with Mass at 6:00 pm, with an organizational
meeting following Mass. The youth are asked to contact Fr. Pastor
in advance to prepare the liturgy for the Mass.

Holy Rosary Parish Feast Day — Sun., Oct.6 - Mass at 12:15 p.m.,
parish dinner @13:30 p.m. Tickets - $25 (‘adults ) & $15(children 5
-10yrs), available at the parish office from Sept.17th or at the li-
brary downstairs after Sunday Masses, starting Sept.15th.




